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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

>

UPOZORNENI—PFed pouzitim si pozorné preététe navod k obsluze.

Nepracujte s materidly obsahujicimi azbest, pouZivejte respirator.

2
Pouzivejte ochranné bryle.

@O0

Pouzivejte ochranna sluchatka.

Elektrické zafizeni Il. tfidy

UPOZORNENI! Proététe si vSechna bezpeénostni upozornéni a pokyny.
Nedodrzeni varovani a pokynl muize zpusobit uraz elektrickym proudem, pozar, nebo
vazné zranéni.

Uschovejte veskera varovani a bezpec¢nostni pokyny pro pripad budouci potieby.
Termin "elektrické naradi" ve vSech upozornénich odkazuje na vasSe naradi napajené ze
sité (kabelem) nebo naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) Pracovni prostiedi

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobfe osvétleny. Nepofadek nebo neosvétlené
pracovni misto mohou vést k Uraziim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusSném prostfedi, napfiklad v pfitomnosti
hoflavé kapaliny, plynt nebo prachu. Elektrické naradi je zdrojem jiskieni, které mize
zpusobit vzniceni prachu nebo vyparu.

c) PFi praci s timto elektrickym nafadim udrzujte déti a jiné osoby v dostate¢né
vzdalenosti. Nepozornost mize vést ke ztraté kontroly nad zafizenim.




2) Bezpec€nost pfri praci s elektrickym zafizenim

a) ZastrCka napajeciho kabelu narfadi musi odpovidat zasuvce. Nikdy zastréku zadnym
zpUsobem neupravujte. Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
urazu elektrickym proudem.

b) Nevystavujte elektrické nafadi desti nebo vihkém prostfedi. Prinik vody do
elektronaradi

zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

c) Neposkozujte kabel. Nikdy nepouZzivejte napajeci kabel k pfenaseni, tahani nebo
odpojeni elektrického naradi. Chrarite kabel pfed horkem, oleji, ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astmi. PoSkozené nebo spletené kabely zvysSuji riziko urazu elektrickym
proudem.

d) Pfi praci s nafadim venku, pouZivejte prodluzovaci kabely ur€ené pro venkovni
pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

e) Pfi praci s elektrickym naradim ve vihkém prostfedi, pouzijte chranéné napajeni.

3) Osobni bezpeénost

a) Budte pozorni, sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum pfi provozovani
elektrickeého naradi. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékl. Chvilka nepozornosti pfi praci s nafadim muze mit za nasledek
vazne zraneni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky jako respirator, neklouzava bezpecnostni obuv, pevna pfilba nebo ochrana
sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko poranéni osob.

c) Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim ke zdroji elektrické energie nebo
akumulatoru, zvednutim nebo pfenasenim naradi, se vzdy ujistéte, Ze je spinac v poloze
“vypnuto”. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci, muze vést k urazam.

d) Pfed spusténim naradi vZzdy odstrarite sefizovaci nastroje nebo klice. Hasak nebo
klice ponechané na rotujicich ¢asti elektrického narfadi mohou zpUsobit zranéni osob.
e) Nepfrecenujte se. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu po celou dobu. To
umoznuje lepSi ovladani elektrického naradi v neoCekavanych situacich.

f) Pouzivejte vhodné obleCeni. Nenoste volny odév nebo Sperky. UdrZujte své vlasy,
odév a rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Pokud je zafizeni vybaveno pfipojenim odsavate prachu a sbéracim zafizenim,
presvédCte se, Ze jsou tyto pfipojeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu muze
snizit ohrozeni prachem.

4) Pouziti naradi a nasledna péce

a) NetlaCtte na elektrické naradi. PouZivejte k praci spravny typ nafadi. Spravné
elektrické nafadi bude pracovat lépe a bezpecnéji rychlosti, pro kterou bylo ureno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, pokud vypina¢ nelze zapnout nebo vypnout. Kazdé
elektrické naradi, které nelze ovladat spinaem, je nebezpecné, a musi byt opraveno.
c) Pfed sefizovanim, vyménou pfislusenstvi nebo uskladnénim elektrického naradi
odpojte zastrCku ze zdroje napajeni. Tato preventivni bezpecnostni opatreni snizuji riziko
spusténi naradi nahodné.

d) UloZte elektrické narfadi mimo dosah déti a nedovolte ostatnim osobam, které nejsou
seznameny s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby s naradim pracovaly.
Elektrické naradi je nebezpeclné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Dbejte na udrzbu naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych €asti,




poskozeni jednotlivych dilG a jiné okolnosti, které mohou mit vliv na elektrické naradi a
jeho

funkCnost. V pripadé poskozeni si nechejte elektrické naradi pfed pouZitim opravit.
Mnoho nehod je zpusobeno nedostateCnou udrzbou nafadi.

f) Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drzaky nastrojli v souladu s témito pokyny
a zpusobem urCenym danym typem elektrického nafadi s ohledem na pracovni
podminky a praci, ktera ma byt provedena. PouZiti naradi k jinym uceliim, nez ke ketrym
je ur€eno, muze vyustit v nebezpecné situace.

d) Noste ochranu sluchu. Hluk mlze zpUsobit ztratu sluchu.

5) Servis

a) Nechavejte si vaSe naradi opravit kvalifikovanym opravafem, ktery pouziva pouze
identické nahradni dily. Tim bude zajisténo, Ze zlstane zachovana bezpecnost
elektrického naradi.

b) Pokud je nutna vyména napajeciho kabelu, toto musi byt provedeno vyrobcem nebo
jeho zastupcem tak, aby nedoslo k ohrozeni bezpecnosti.

TECHNICKE PARAMETRY

Kéd zbozi 35310
Provozni napéti 230V~50Hz
Provozni vykon 1600W

Provozni otacky bez zatizeni | 1 :180-460/min
II: 300-750/min

Priimér michadla ¢®140mm

Zavit pro upevnéni nastroje M14

Hladina akustického hluku Lra= 85dB(A)

Hladina akustického vykonu | Lwa= 96dB(A)

Odchylka K K= 3dB(A)
3.18m/s?
Odchylka K K=1.5 m/s®
Poznamka:

- Deklarovana celkova hodnota vibraci byla méfena v souladu se standartnimi

zkusebnimi metodami a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych naradi mezi sebou;

- Celkova hodnota vibraci muze byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace.

Varovani:

- Emise vibraci pfi aktualnim pouziti elektrického nafadi se maze liSit od deklarované

celkové hodnoty v zavislosti na zplsobu, ve kterém je nafadi pouzito;

- Vyhnéte se nebezpedi pfi vibracich:

Doporuceni: 1) v pribéhu prace se zafizenim noste rukavice
2) omezte provozni dobu a zkratté prodlevy

1. HLAVNi KOMPONENTY 2 ,/ 4
1) Michaci lopatka e
2) Regulator otacek 1
3) I I Pfepinani rychlosti 3 W
4) Spinac |
5) Kryt motoru |



1
2. POPIS PRODUKTU

Michadlo je elektrické ru€ni zafizeni, pouzivané k michani stavebnich materiald a
chemickych materiald, pro rychlé a dukladné michani tézkych materialt, a to zejména
materiall, jako je husta malta, suSené stavebni materidly, dvou-¢i viceslozkové smiSené
materialy. K michadlu jsou k dispozici rizné mixazni nastroje a jeho dvoustupriova
rychlost uspokoji potfebu michani riznych materiald.

3. UPOZORNENI

Pred uvedenim zarizeni do provozu si prosim prectéte nasledujici instrukce, a
postupujte dle nasledujicich pokynu.

V pfipadé neuposlechnuti pokynt muze dojit k nepfedvidatelnym situacim. V souladu s
bezpecCnostni lidi i zafizeni se prosim fidte nasledujicicmi pokyny.

1) V prabéhu prace zafizeni ovérte bezpecnostni podminky!

2) Pracujte se zarizenim v odpovidajicim pracovnim prostoru!

3) Udrzujte jiné osoby v dostate¢né vzdalenosti od Vaseho pracovniho prostoru!

4) Vlyhnéte se vytaveni motoru vihku v pfipadé, Ze pracujete ve vihkém pracovnim
prostoru!

5) Udrzujte na pracovisti odpovidajici osvétleni!

6) Zkontrolujte, Ze je privod napajeni /napéti stejny, jako je uvedeno na Stitku zafizeni!

7) Zafizeni NESMI byt pretézovano!

8) NESMITE tahat za kabel k vypojeni ze zasuvky. Uchrarite kabel Zaru, vihkosti a
poskozeni.

9) Pouzivejte pouze nepoSkozeny kabel!

10) Vytahnéte stroj ze zasuvky v dobé, kdy zafizeni nepracuje,nebo je opravovano,!

11) Nepouzivejte  rozpoustédla pro C¢CiSténi pracovnich nastroju! Hrozi nebezpeci
vybuchu!

12) Neumistujte a neobsluhujte zafizeni v horlavych a explozivnich podminkéach! Hrozi
nebezpeci vybuchu!

13) Michejte pouze ve stabilni nadobé!

14) Nezapinejte michadlo, dokud jsou michaci nastroje v michaci nadobé!

15) Nevyjimejte vzorky michané hmoty, dokud neni stroj zastaven!

16) Opatrnym zachazenim se strojem se vyhnete jeho poruse!

17) Pri provozu stroje prosim noste ochranné bryle a sluchatka!

18) Pro udrzbu stroje pouZivejte pouze originalni nahradni dily!

4. INSTALACE

Nasroubujte michaci nastroj do zavitové hfidele pfistroje / zavitu M14.



5. CINNOST ZARIZENI A

Prfed nastavenim, opravou nebo udrzbou zafizeni musite vzdy vypnout provozni
vypinac a vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky!

Pred prvnim pouzitim

- Zkontrolujte, zda jmenovita frekvence elektrické sité odpovida hodnoté na typovem
Stitku

- Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte manual.

SPUSTENI PRISTROJE
Nejdfive stlacte tlaCitko, a nasledné zatlaCte pojistku, k jeho zafixovani v pozici
ZAPNUTO. (obrazek 3).

1) Provozni instrukce k mechanickému prepinaci rychlosti: (obrazek 1)

a) Pokud je pfistroj v pozici STOP, prosim otocte pfepinacem a zmérite rychlost;

b) Pokud neni mozné rychlost zaradit, oto¢te mirné lopatkou michadla.

2) Provozni instrukce k elektrickému regulatoru rychlosti: (obrazek 2)

K dosazeni pozZadované rychlosti nejdfive zapnéte spina, a nasledné otocte

koleCkem regulatoru.

3) ZASTAVENI PRISTROJE (obrazek 3)
Znovu stisknéte a uvolnéte spinac, pfistroj se zastauvi.

(obrazek 1) (obrazek 2) (obrazek 3)

6. UDRZBA

e Spravna udrzba zafizeni mize prodlouzit jeho Zivotnost

¢ Dbejte na spravnou funkci a udrzbu vypinace na rukojeti. Michadla by po pouziti
nebo v pfipadé delSi neCinnosti méla byt vyCisténa,;

¢ Nezpusobujte stroji zadné mechanické poskozeni, jako napf. tluéenim, jelikoz to
muze zpUsobit nevratné poSkozeni pfistroje

e Michaci hfidel nesmi byt znecisténa

e Na otvoru se zavitem musi byt vzdy ochranny kryt



Vétrani krytu motoru nesmi byt pfi provozu zafizeni zakryto

PFistroj nesmi byt pouzivan v pfitomnosti hoflavych materialu.

Vétraci otvor musi byt pravidelné Cistén

Na pfistroj museji byt pouzity pouze originalni soucastky

Motor michadla musi byt kontrolovan a udrzovan po kazdych 60 hodinach prace
pristroje

Elektricka =zafizeni nesmi byt souéasti domovniho odpadu!
Recyklujete je na specializovanych mistech zfizenych za timto
ucelem. V pripadé potieby kontaktujte mistni urady o radu pri
recyklaci.
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EC Prohlaseni o shod¢
Podle smérice o strojnich zatizenich 2006/42/EC
EMC natizeni 2004/108/EC
K nasledujicimu zatizeni:

Produkt : Michadlo stavebnich smési

Typ/ oznaceni : R6167, R6210C

Sériové ¢islo :

Nézev vyrobce :Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.

Adresa vyrobce :South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County,

Zhejiang, P.R. China.

Toto prohlaseni je v souladu s nadledujicimi nafizenimi: Smérnice o strojnich zatfizenich
2006/42/EC

EMC natizeni 2004/108/EC

Spole¢nost uvedena vySe bude mit k dispozici ke kontrole nasledujici technickou
dokumentaci:

Névod k obsluze a udrzbé

Technické vykresy

Odhad rizika

Popis opatfeni urcenych k zajisténi shody

Dalsi technickou dokumentaci, napt zabezpecovani jakosti pro konstrukei a vyrobu

Jméno a adresa spolecnosti, ktera sestavila technickou dokumentaci : Zhejiang Burley Tools
Co., Ltd.
South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang, P.R. China.

Zodpovédnost za vypracovani tohoto prohlaSeni nese:

Vyrobce Zplnomocnény zastupee v -

Zplnomocnény zéastupce v ramci  EU( pfipadé-li v ivahu):

(L TR LA Bl
ZHENIANG BURLEY TOOLS (€

L0 Bl %
Wuyi County 18.12.2016 <R
(Mésto) (datum) (razitko spole¢nosti)
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

UPOZORNENIE—Pred pouzitim si pozorne pregitajte navod na obsluhu

Nepracujte s materialmi obsahujucimi azbest, pouzivajte respirator.

(R

Pouzivajte ochranné okuliare.

®

Pouzivajte ochranné sluchadla.

Elektrické zariadenia Il. triedy

UPOZORNENIE! Precitajte si vietky bezpe&nostné varovania a pokyny. Nedodrzanie
pokynov méze spbsobit’ uraz elektrickym prudom poZiar, alebo vazne zranenie.
Uschovajte v8etky varovania a bezpecnostné pokyny pre pripad buduce potreby. Termin
"elektrické naradie" vo vSetkych upozorneniach odkazuje na vase naradie napajané zo
siete (kablom) alebo naradie napajané batériou (bez napajacieho kabla).

1) Pracovné prostredie

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre osvetleny Neporiadok alebo neosvetlené
pracovné oblasti m6zu viest k urazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybuSnom prostredi, napriklad v pritomnosti
horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie je zdrojom iskrenia, ktoré méze
sposobit’ vznietenie prachu alebo vyparov.

c) Pri praci s tymto elektrickym naradim udrzujte deti a iné osoby v dostatoCnej
vzdialenosti. Nepozornost’ méze viest k strate kontroly nad zariadenim.




2) Bezpeé€nost' pri praci s elektrickym zariadenim

a) ZastrCka napdjacieho kabla naradia musi zodpovedat zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom zastréku neupravujte. Neupravovaneé zastrCky a zodpovedajuce zasuvky
Znizuju riziko urazu elektrickym pradom.

b) Nevystavujte elektrické naradie dazdu alebo vlhkému prostredi. Prienik vody do
rucného elektrického naradia zvysuje riziko urazu elektrickym prudom.

c) NeposSkodzujte kabel. Nikdy nepouzivajte kabel na prenaSanie, tahanie alebo
odpojenie elektrického naradia. Chrante kabel pred teplom, olejmi, ostrymi hranami a
pohyblivymi Castami. PoSkodené alebo spletené kable zvySuju riziko urazu elektrickym
prudom.

d) Pri praci s naradim vonku, pouzivajte predlZzovacie kable urené na vonkajSie pouzitie.
Pouzitie kabla na vonkajSie pouzitie znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

e) Pri praci s elektrickym naradim vo vlhkom prostredi, pouzite chranené napgjanie.

3) Osobna bezpeénost’

a) Budte pozorni, sledujte, ¢o robite a pouzivajte zdravy rozum pri prevadzkovani
elektrického naradia. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s naradim méze mat za
nasledok vazne zranenie.

b) Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova bezpecnostna obuv, pevna prilba alebo ochrana
sluchu pouzivané v prislusnych podmienkach, zniZzuju riziko poranenia oséb.

c) Zabrarnte nahodnému spusteniu. Pred pripojenim k zdroju elektrickej energie, alebo
akumulatora, zdvihnutim alebo prenasanim naradia, sa vzdy uistite sa, zZe je spinacC v
polohe "vypnuté". Prenasanie elektrického naradia s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajacieho kabla naradia, ktoré ma vypinac, mdze viest k urazom.

d) Pred spustenim naradia vzdy odstrante nastavovacie nastroje alebo kluce. Hasak
alebo kfuce ponechané na rotujucich Casti elektrického naradia mézu spdsobit’ zranenie
os6b.

e) Neprecenujte sa. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu po cely ¢as. To umoznuje
lepSie ovladanie elektrického naradia v neoCakavanych situaciach.

f) Pouzivajte vhodné obleCenie. Nenoste volny odev alebo Sperky. Udrzujte svoje viasy,
odev a rukavice mimo dosahu pohyblivych €asti. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy
mozu byt zachytené pohybujucimi sa dielmi.

g) Pokial je zariadenie vybavené na pripojenie odsavania prachu a zbernym zariadenim,
presvedCte sa, Zze suU pripojené a spravne pouzité. PouZitie odsavania prachu mdze
znizit ohrozenie prachom.

4) Pouzitie naradia a nasledna starostlivost’

a) Netlalte na elektrické naradie. Pouzivajte spravny typ naradia pre vasSu pracu.
Naradie bude pracovat lepSie a bezpecénejSie rychlostou, na ktoru bolo urCené.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ak vypina¢ neda zapnut alebo vypnut. Kazdé
elektrické naradie, ktoré nie je mozné ovladat spinacom, je nebezpeéné a musi byt
opravene.

c) Pred nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim elektrického naradia
odpojte zastr¢ku zo zdroja napajania. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko spustenia naradia nahodne.




d) Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a nedovolte ostatnym osobam, ktoré nie
su oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby s naradim pracovali.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak je pouzivaju neskusené osoby.

e) Dbajte na udrzbu naradia. Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie pohyblivych
Casti,

poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu mat vplyv na elektrické
naradie a jeho

funkénost. V pripade poskodenia si nechajte elektrické naradie pred pouzitim opravit.
Vela nehdd je spésobenych nedostatoCnou udrzbou naradia.

f) Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo a drzZiaky nastrojov v sulade s tymito
pokynmi a spdsobom urCenym danym typom elektrického naradia s ohladom na
pracovneé podmienky a pracu, ktora ma byt vykonana. Pouzitie naradia na iné ucely, nez
na ketrym je ur€ené, mbze vyustit v nebezpecné situacie.

d) Noste ochranu sluchu. Hluk mdze spdsobit’ stratu sluchu.

5) Servis

a) Nechavajte si vase naradie opravit kvalifikovanym opravarom, ktory pouZiva iba
identické nahradné diely. Tym bude zabezpecCené, ze zostane zachovana bezpecnost
elektrického naradia.

b) Ak je nutna vymena napajacieho kabla, toto musi byt vykonané vyrobcom alebo jeho
zastupcom tak, aby nedoS$lo k ohrozeniu bezpecnosti.

TECHNICKE PARAMETRE

Kéd zbozi 35310
Provozné napetie 230V~50Hz
Provozny vykon 1600W
Provozné otacky bez | [ :180-460/min
zatizenia I1: 300-750/min
Priemer mieSadla @140mm

Zavit pre upevnénie nastroja | M14

Hladina akustického hluku Lra= 85dB(A)

Hladina akustického vykonu | Lwa= 96dB(A)

Odchylka K K= 3dB(A)
3.18m/s?
Odchylka K K=1.5 m/s?
Poznamka:

- Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnymi
metddami testovania a mdéze sa pouZit na porovnanie jednotlivych naradi medzi sebou;
- Celkova hodnota vibracii moze byt tiez pouzita na predbezné stanovenie ¢asu prace.
Varovanie:
- Emisie vibracii pri aktualnom pouziti elektrického naradia sa méze liSit od deklarovanej
celkovej hodnoty v zavislosti na spdsobe, v ktorom je pouZitie naradia;
- Vyhnite sa nebezpecenstvo pri vibraciach:
Odporucanie: 1) v priebehu prace so zariadenim noste rukavice

2) obmedzte prevadzkovu dobu a skracuje odklad



7. HLAVNE KOMPONENTY : v .
MIESACI ZARIADENIE vl

6) MieSaci zaradenie
7) Regulator otacek /".
8) I Il Prepinanie rychlosti Poker Rod 3 |
9) Spinacé |
10)Kryt motora |

1
8. OPIS PRODUKTU

MiesSadlo je elektrické ru¢né zariadenie, pouzivané na mieSanie stavebnych materialov a
chemickych materialov, pre rychle a dékladné mieSanie tazkych materialov, a to najma
materialov, ako je husta malta, suSené stavebné materialy, dvoj-Ci viaczlozkové
zmieSané materialy. K mieSadlu su k dispozicii rézne mixazne nastroje a jeho
dvojstupnova rychlost uspokoja potrebu mieSania r6znych materialov.

9. UPOZORNENIE

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim precitajte nasledujuce inStrukcie, a

postupujte podla nasledujucich pokynov. V pripade neuposluchnutia pokynov méze dojst’ k

nepredvidatelnym situaciam. V sulade s bezpec€nostnou fudi aj zariadenia sa prosim riadte

nasledujucimi pokyny.

1) V priebehu prace zariadeni overte bezpecnostné podmienky!

2) Pracujte so zariadenim v zodpovedajucom pracovnom priestore!

3) Udrzujte iné osoby v dostatoCnej vzdialenosti od Vasho pracovného priestoru!

4) Vyhnite sa vystaveniu motora vlhku v pripade, Ze pracujete vo vlhkom pracovnom

priestore!

5) UdrZujte na pracovisku primerané osvetlenie!

11)Skontrolujte, Zze je privod napajania / napatie rovnaky, ako je uvedené na Stitku
zariadenia

12)Zariadenie NESMIE byt pretazené!

13)NESMIETE tahat za kabel na odpojenie zo zasuvky. Uchrante kabel Ziaru, vlihkosti a
poskodeniu.

14)Pouzivajte len neposkodeny kabel!

15) Vytiahnite stroj zo zasuvky v Case, ked zariadenie nepracuje, alebo je opravované!

16) NepouZivajte rozpustadla na Cistenie pracovnych nastrojov! Hrozi nebezpecfenstvo
vybuchu!

17) Neumiestiiujte a neobsluhujte zariadenia v horfavych a explozivnych podmienkach!
Hrozi nebezpecfenstvo vybuchul!

18) MieSaijte iba vo stabilnej nadobe!

19) Nezapinajte mieSadlo, kym su mieSacie nastroje v mieSaci nadobe!

20) Nevyberajte vzorky mieSanej hmoty kym nie je stroj zastaveny!

21) Neopatrnym zaobchadzanim so strojom sa vyhnete jeho poruche!

22) Pri prevadzke stroja prosim noste ochranné okuliare a sluchadla!

23) Na udrzbu stroja pouzivaijte iba originalne nahradné diely!



10.INSTALACIA
Naskrutkujte mieSaci nastroj na zavitové hriadele pristroja.

11.CINNOST ZARIADENIA

Pred nastavenim, opravou alebo udrzbou zariadeni musite vzdy vypnut prevadzkovy
vypinac a vytiahnut zastrCku zo zasuvky!

Pred prvnim pouzitim
- Skontrolujte, ¢i menovita frekvencia elektrickej sieté zodpoveda udajom o type miesta.
- Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte manual.
SPUSTENIE PRISTROJA
Najskor stlacte tlacidlo smerom dole, a nasledne zatlacte poistku, k jeho zafixovaniu v
pozicii "ZAPNUTE".
2) Prevadzkové instrukcie k mechanickému regulatora rychlosti: (obrazok 1)
a) Ak je pristroj v pozicii STOP, prosim otocCte prepinaom a zmente rychlost’;
b) Ak nie je mozné zaradit’ rychlost, oto¢te mierne lopatkou miesadla.
3) Prevadzkové instrukcie k elektrickému regulatora rychlosti: (obrazok 2)
Na dosiahnutie pozadovanej rychlosti najskér zapnite spinac, a nasledne otocte
kolieskom regulatora.
4) ZASTAVENIE PRISTROJE (obrazok 3)
Znovu stlacte a uvolnite spinac, pristroj sa zastavi.

(obrazok 1) (obrazok 2) (obrazok é)

12.UDRZBA

e Spravna udrzba zariadenia mdze prediZit jeho Zivotnost

e Dbaijte na spravnu funkciu a udrzbu vypinaca na rukovati. MieSadla by po pouziti
alebo v pripade dihSej neCinnosti mala byt vycCistena

¢ Nerobte stroji Ziadne mechanické poSkodenie, ako napr. mlatenie, pretoze to
mdze spdsobit nezvratné poskodenie pristroja

e MieSacej hriadel nesmie byt znecCistena

e Na otvoru so zavitom musia byt vzdy ochranny kryt

e Vetranie krytu motora nesmie byt pri prevadzke zariadenia zakryté

e Pristroj nesmie byt pouzivany v pritomnosti horfavych materialov.

e Vetraci priestor musi byt pravidelne Cisteny

¢ Na pristroj musia byt pouzité len originalne suciastky



Motor mieSadla musi byt kontrolovany a udrZzovany po kazdych 60 hodinach
prace pristroja

Elektrické zariadenia nesmie byt sucéastou domového odpadu!
Recykluje je na Specializovanych miestach zriadenych za tymto
ucelom. V pripade potreby kontaktujte miestne urady o radu pri
recyklacii.



[ diel Specifikicin mnoZetvo
1 vistupnd hriadel i
2 pére 5410 1
3 tesnenie |
4 provodovka 1
5 gulitha $d 1
[ prutina 1
7 radisca paks i
] shrutka 513 1
i) lozisko 6002 RS 1
10 poistnf krizok &332 1
11 poistny krozok $15 1
12 orubent koleso III 1
13 polstnj krifok ®13 1
14 ihlowé loziske HEOS10 1
15 skrutka 515 4
16 kryt i

17-A

171 komponenty hrisdelo

17=2 (vidlice Advidlice Béposun+ 1

17-3 pruzina)

174

18 ihlowé lozisko HEOE10 i
1% hnacia hriadel IT 1
20 klos 398 1
21 ozobend koleso IT 1
pird 1oz sho [0 1
23 ihlowé lozisko HR1010 2
24 hnacia hriadel I 1
25 pere Sedl 1
26 orubent koleso I 1
27 papierovd tesnemie 1
28 priruba 1
2% Olrizok 2Tl i
30 prutina 1
31 podlozka 1
a2 lo2isho BORS |
s roter 1
M meagneicky tanid 1
= lozisho BO9LL 1
36 skrutka 5T4 12
37 viks krytu 1
38 skrutka 515 2
29 stator i
40 kelieske poienciomotira 1
41 potencicmetr 1
42 O-kridzok #14%1. 5 1
413 pouzdre potenciometra 1
44 vypl nad 1
45 kondenzitor i
46 skrutka E1g] 1
47 svorka 1
48 kryt kabla 1
419 kibel |
50 kryt 1
ol $titok 2
[ hlava kefy 2
53 kefa 2
5 drzink kefy 2
55 elektronicky komponent 1
56 skrutka [ 5 2
57 zodny bryt 1
58 skrutka 5T4 4
53 lopatks/ vrrula 1
[ ki ]







EC Vyhlésenie o zhode
Podla smernice o strojnych zariadeniach 2006/42/EC
EMC nariadene 2004/108/EC

K nésledujiciemu zariadeni:

Produkt : Miesadlo stavebnych zmesi

Typ/ oznacenie :R6167,R6210C

Sériové ¢islo :

Nézov vyrobca :Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.

Adresa vyrobca :South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County,

Zhejiang, P.R. China.

Toto vyhlasenie je v suladu s nasledujicimi nariadenimi: Smernica o strojnych zariadeniach
2006/42/EC
EMC nariadenie 2004/108/EC
Spolo¢nost” uvedend vyse bude mat k dispozicii na kontrolu nasledujucu technicku
dokumentéciu:
Névod na obsluhu a udrzbu
Technické vykresy
Odhad rizika
Popis opatreni ur¢enych na zabezpecenie zhody
Dalsie technickt dokumentaciu, napr zabezpe&ovania kvality pre konstrukciu a vyrobu.

Meno a adresa spolo¢nosti, ktora zostavila technickii dokumentaciu : Zhejiang Burley Tools

Co., Ltd.
South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang, P.R. China.

Zodpovednost’ za vypracovanie tohto vyhlasenia nesie:

Vyrobca Splhomocnény zastupea v E-

Splnomocnény zastupca v ramci  EU( pripadé-li v ivahu):

R = R g R
ZHEJIANG BURLEY "TOOLS (€

- A=
Wuyi County 18.12.2016
(Mesto) (datum) (peciatka spoloc¢nosti)
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ORIGINAL INSTRUCTIONS
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A GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

O

. WARNING—To reduce the risk of injury, user must read instruction manual.

.E Do not work with material containing asbestos, wear a dust mask.

©

Ui
Wear eye protection
@ Wear hearing protection

Class Il appliance

WARNING Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool
or battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.




c) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

d) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

e) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device protected supply.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment
such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying
power tools with your finger on the switch or energising power tools that have the switch
on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions
and in the manner intended for the particular type of power tool, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations




different from intended could result in a hazardous situation.
g) Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.

5) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) If the replacement of the supply cord is necessary, this has to be done by the
manufacturer or his agent in order to avoid a safety hazard.

TECHNCAL SPECIFICATION

ITEM NO 35310

Rated Voltage 230V~50Hz

Rated Power 1600W

Rated no-load speed [ :180-460/min

II': 300-750/min

Shaft size @140mm

Thread for fixing the Tool M14

Sound pressure level Lra= 85dB(A)

Sound power level Lwa= 96dB(A)

Uncertainty K K= 3dB(A)
Vibration 3.18m/s?
Uncertainty K K=1.5 m/s?

Note:
-That the declared vibration total value has been measured in accordance with a
standard test method and may be used for comparing one tool with another;
-That the declared vibration total value may also be used in a preliminary assessment of
exposure.
Warning:
- That the vibration emission during actual use of the power tool can differ from the
declared total value depending on the ways in which the tool is used;
- Avoid vibration risk
Suggestion: 1) wear glove during operation
2) limit operating time and shorten trigger time

5
13.MAIN COMPONETS 2 rd .
SINGLE MIXING TOOL vl
24)Mix tool

25)Electronic speed regulator /",.
26) I 1l Speed switching Poker Rod 3 |
27) |
28)

Start switch
Motor Housing

BN



14.PRODUCTION DESCRIPTION

The mixer is an electrical power mixer, which is used for mixing building materials and
chemical materials, for mixing even heavy materials quickly and thoroughly, especially
for the difficult mixing materials, such as high density mortar, dried building materials,
two or more kinds mixed materials. Different mixing tools are available for the mixer, and
different | Il speed meet the demand of different materials mixing.

15.CAUTIONS

Please read and follow these instructions before operating the machine. It may occure

unpredictable result if you do not follow it! For people and machine safety, please obey it!

19)DO check the safety situation when the machine is in operating!

20)DO operate the machine in the suitable working space!

21)DO keep other persons away from the working space!

22)DO avoid the machine affected with damp when the machine operated in the amp
working space!

23)DO keep the working space sufficient lighting!

24)DO check the power source / voltage is same as showed on the machine label!

25)The machine CANNOT be over loading!

26)The electrical cable CANNOT be too far away the machine, CANNOT pull the cable to
disconnect the plug from the socket directly! Keep the cable from heating, damp,
scratch!

27)DO only use no scratch, no defected cable!

28) DO pull off the power source when the machine is out of work or in maintenance!

29) DO NOT use solvents for cleaning the tools! Unless it will have explosion dangerous!

30) DO NOT install and operator the machine in the flammable and explosivity
circumstances! Unless it will have explosion dangerous!

31) DO NOT use the slide or movable mixing drum!

32) DO NOT star the mixer until the mixing tools is in the mixing drum or other drums!

33) DO NOT take out the sample of mixed materials until the machine is stopped! DO NOT
touch into the mixing drum when the machine is in operation!

34) The machine will not be failure only you operate it carefully!

35) Please wear goggle and ear cap when operating the machine!

36) DO use only original spare parts for the machine maintenance!

16.INSTALLATION

Screw the mix tool into threaded shaft of appliance/screw-thread M14.

j 17.0OPERATION

Before setting up, repair or maintenance of the appliance you must always turn off
the operating switch and pull out the mains plug!



Before Initial Operation
- Check if the rated frequency of the mains supply corresponds to the details of the type
place.
- Before using the tool, read the instruction book carefully.
START MACHINE
Push down the start switch first and then push down the rest-lock knob to lock the
switch in the “ON” position; (Picture 3)
5) Mechanical speed regulator operation instruction: (Picuture 1)
c) When the machine is under STOP condition, please turn the Knob switch to
change the speed;
d) When you can not finish changing speed completely by turn the Knob switch,
plese turn the shaft paddles slightly and change speed.
2) Electronic speed regulator operation instruction: (Picture 2)
Turn on the power switch first, then turn the regulator switch which located in the left
handle to get your wanted speed.

3) STOP MACHINE (Picture 3)
Push again and loose the start switch so the machine will be stopped.

(picuture 1) (Picture 2) (Picture 3) |

18.MAINTENANCE

e Correct maintenance for the machine can prolong the working life

e The handle switch must always keep in proper function and good maintenance

e The mixing tools should be cleaned when the poeration is finish or no use for long
time

e DO not fore any mechaincal stress in the machine, such as POUND, because it
will be unavoidable damaged

e The mixing shaft must always be clean

e On the threaded hole must always be a protecting cover

e The vent of motor housing can not be covered when the machine is in operation

e There can not be any flammable materials in the machine

e The vent must be often cleaned

e Only original parts can used in this machine

e The engine must be checked and maintenanced when the machine operation is



up to 60hours

Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
Recycle them at the special disposal centres provided for the
purpose. Contact your local authorities or stockiest for advice on
recycling.






NO. PART SPECIFICATION QUANTITY
1 output shaft 1
2 key 5%10 1
3 oil seal 1
4 gear box 1
5 ball b4 1
6 spring 1
7 shift knob 1
8 tapping screw ST3 1
9 bearing 6002 RS 1
10 circlip b 32 1
11 circlip b 15 1
12 gear III 1
13 circlip b13 1
14 needle bearing HK0810 1
15 tapping screw ST5 4
16 shift cover 1

17-A shift component 1
18 needle bearing HK0810 1
19 drive shaft II 1
20 key 3%8 1
21 gear 11 1
22 bearing 608 1
23 needle bearing HK1010 2
24 drive shaft I 1
25 key 5%40 1
26 gear 1 1
27 paper seal 1
28 bearing supporter 1
29 O-ring b 27%2 1
30 spring 1
31 woolen washer 1
32 bearing 609RS 1
33 rotor 1
34 magnetic toroid 1
35 bearing 60977 1
36 tapping screw ST4 12
37 housing cover 1
38 tapping screw STH 2
39 stator 1
40 potentiometer knob 1
41 potentiometer 1




42 O-ring b 14%1.5 1
43 potentiometer sheath 1
44 switch 1
45 capacitor 1
46 tapping screw ST4 1
47 cable plate 1
48 Cable sheath 1
49 Cable 1
50 housing 1
51 label 2
52 brush cap 2
53 brush 2
54 brush holder 2
55 electronic component 1
56 tapping screw ST3 2
57 housing back cover 1
58 tapping screw ST4 4
59 paddle 1
60 spanner 2




EC Declaration of Conformity
According to The Machinery Directive 2006/42/EC
The EMC Directive 2004/108/EC

For the following equipment:

Product :Mixer for building materials (Electric Drill Mixer)

Type Designation/Trademark : R6167,R6210C

Serial Number :

Manufactures Name :Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.

Manufactures Address :South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County,
Zhejiang, P.R. China.

Refer to in this declaration conforms with the following directive(s):

Machinery Directive 2006/42/EC

EMC Directive 2004/108/EC

The company named above will keep on file for review the following technical
documentation:

Operating and mainteriance instructions

Technical drawings

Risk assessment

Description of measures designed to ensure conformity

Other technical documentation, e.g quality assurance for design and production

Name and address of the person (established in the Community) compiled the technical file:
Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.
South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang, P.R. China.

Responsible for making this declaration is the:

Manufacture Authorized representative established with the E-

Authorized representative established within the EU(if applicable):
FIC P LA B4

HEJIANG BURLEY TOOLS C

201 B =
Wauyi County 18.12.2016 s B
(place) (date) (company stamp and legal signature)



